Le Centre Culturel
et
le Syndicat d'initiative de Braine-le-Comte
présentent :

‘ "Lorsque Braine m'est conté... " (24)

’TRBx\NISA.TION AU XXEME SILCLE

"~ /les | Acacias, .
JACQUES BRUAUX *
- Héraut Crieur, Conteur




(7]
=
2]
O
o
122}
@
o
@
o
A
o




signalée en 1480. Patinier signifie sabotier.

ayant pour but d'enrayer la tendance des colleges échevinaux a remplacer sans discernement les
noms des rues, places publiques, etc... présentant un intérét historique ou folklorique ou se
rattachant a des indications toponymiques anciennes, par des dénominations destinées a perpétuer

o
LTIV

INTRODUCTION

Une rue est un chemin public, bordé de maisons ou de murailles dans une ville, un bourg,

Depuis sa fondation, Braine a des rues qui portent un nom. :

La rue des Patiniers est une des rares rues dont le nom a traversé les siecles, elle est déja

La circulaire du MINISTERE DE L'INTERIEUR du 29 juillet 1941 prescrit des mesures

le souvenir de personnalités ou d'événements.

dénomination d'une rue ou d'une place publique, devait étre soumise a I'avis de la Commission
Royale des Monuments et des Sites.

Cette circulaire prévoyait notamment que toute résolution, tendant a modifier la

Le 7 décembre 1972, le MINISTERE DE L'INTERIEUR donne de nouvelles instructions.
Principes généraux.

1.1. Le conseil communal est seul habilité a décider de la dénomination des
voies et places publiques et a la modifier éventuellement par la suite.
1.2. Pour le choix des noms, il convient de puiser en premier lieu dans les
données de 1l'histoire locale, de la toponymie, des us et coutumes de la

population, etc

1.3. Les seuls noms de personnes pouvant étre pris en considération sont
ceux de personnages défunts qui ont acquis une renommée généralement
reconnue sur le plan historique, scientifique ou social.

1.4. Il y a lieu de consulter préalablement la Commission Royale de
Toponymie et de Dialectologie.

1.5. Le nom d'un membre de la Famille Royale ne peut étre utilisé que de

1'accord du Roi, sollicité a cet effet par 1'intermédiaire du Ministre de
1'Intérieur.

Instructions spéciales concernant la modification des dénominations
existantes.

2.1. La raison invoquée a l'appui de la modification doit étre fondée et
justifiée de facon circonstanciée. La demande doit faire l'objet d'un avis
favorable de la Commission Royale de Toponymie et de Dialectologie.

2.2. L'intention de modifier la dénomination doit étre portée a la
connaissance de tous les habitants majeurs, riverains de la voie publique
concernée ; ceux-ci doivent étre informés qu'ils disposent d'un délai de
quinze jours pour faire part de leurs réclamations éventuelles au conseil
communal .

2.3. Dans les nouvelles communes issues d'une fusion, les prescriptions
prévues sous la rubrique 2.2. ne sont pas applicables lorsqu'il importe de
modifier la dénomination de rues qui portent le méme nom. Dans ce cas, et
sauf raison valable, le nom original sera maintenu pour la rue la plus
peuplée.

2.4. Les prescriptions prévues sous les rubriques 2.1. et 2.2. sont
également applicables en ce qui concerne les modifications de
l'orthographe des noms ou la correction de fautes.




Si sous l'ancien régime (avant 1790), les rues avaient un nom. les maisons n'avaient pas de
numéro. Pendant la période frangaise, on divisa la ville en sections (quartiers) et, a l'intérieur de ces
sections. on donna un numéro aux maisons. Chaque nouvelle batisse, ou qu'elle soit dans le
quartier, portait le numéro suivant. Braine se développant en 1860, on avait des numéros 500 dans
la rue de la Station. Aussi. dés le recensement de 1866, nous retrouvons en ville notre numerotation
actuelle - les numéros impairs a droite et les pairs a gauche. S'il y a de nouvelles batisses, les
numéros des suivantes changent pour que toujours les numeros se suivent.

A la campagne, 'ancienne numérotation par hameau subsista.

Tout au long de cette étude, j'ai senti une administration communale a I'écoute du citoyen et
soucieuse de son bien-étre et j'ai admiré la rapidité avec laquelle les décisions ¢taient prises. C'est

¢a une autorite proche.

Comme la composition du conseil communal influence le choix du nom des rues, J'ai noté les
différents conseils.
. o Jacques BRUAUX
nmnat ! :
I Héraut Crieur, Conteur
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3
GLOSSAIRE TOPONYMIQUE DE LA VILLE DE BRAINE-LE-COMTE ’1896

(1) L'astérisque désigne les rues créées depuis 1841, date de I'éta-
blissement d’une station du chemin de fer.

RUES ET RUELLES

1. (1) Rue de la Station. — C'est la plus belle et la plus
longue des rues de notre ville. Elle mesure 460 metres. Fascicules 20 et 21
2. Rue de Mons. — Rue des Lombards (1480 et 1783).
— Les rues dites de Mons, de Bruxelles et d'Enghien, étaient
comprises, en 1480, sous le nom de grande chaussée de Braine.
3. Rue de Bruxelles. — Grand’Rue (1 £80).
En [571, I'école latine de la ville avee quartiers pour
« chambristes » ou « caméristes » élait installée dans une mai-
son de la Grand'Rue. Agg. D.
‘4. Rue Neuve.
5. Rue du Pont, (1470). — Allant vers [e¢ pont construit a
la porte de Nivelles sur le canal ou fossé qui mettait en com-
munication le grand et le petit vivier. rue Edouard Etienne, Fascicule 11

Au bas de la rue du Pont se trouvaient I'église et le couvent
des récollectines, qui furent démolis en 1799. Agg. C.

‘6. Rue des Remparts. rue Henri Neuman, Fascicules 16et 17

“7. Rue de Nivelles

En 1814, un malheureux sourd, pour n’avoir pas répondu 2
un qui-vive, fut tud, rue de Nivelles, par un soldat allemand
posté sar le moualin Dubois. rue du Moulin,

‘S. Rue de Binche v.cheni n 55 Cette route de Braine
a Binche était aneiernnement eounie sous e nom de Chevau-
choire de Binche, soit parce que sa largenr n'était sullisante que
pour les ehievaux sealenient,  rue Hector Denis, Fascicule 21

9. Rue de Messines, allant vers la chapelle de Notre-
Dame de Messines. rue Docteur Oblin,

*10. Rue du Viaduc, vulgairement appelé Pont Lincluse.
“11. Rue Rey-Ainé, ainsi nommée en mémoire de
M. Henri Rey ainé, insigne hienfaiteur de notre ville. Fascicule 11

“12. Rue de la, Blanchisserie. Fascicules 7 et 16

“13. Rue des Plantes. — Nom de fantaisic.

"14. Rue du Chemin-de-Fer. rueEmie HEUCHON Fascicule?
“15. Rue Traversiére.

"16. Ruede la Paix. — Now de fantaisie.

“17. Rue Courte.
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‘19. Rue Baudouin-IV.—
0. Rue de la Brainette. — Rien n’explique le choix

de cette dénomination.
91. Rue des Champs. — « Ruelle (sentier) du Champ-

des-Vaulx, » 1333,

99 Rue Sainte-Anne. — L'on ¥ voyait autrefois une
chapelle dédice a cette Sainte. Agg. I’. rue Adolphe Gillis,
23. Rue des Patiniers. — Ruelle le Patinier, 1480.

Rue des Patigniers, 1783, — Patinier = sabolier.

29 his Rue des Dominicains, longeant I'église de I'an-
cien couvent des Dominicains. Avant Pinstallation de ces reli-
gieux dans notre ville, cette rue portait le méme nom que la

~_ préeédente dont elle est le prolongement.

1| 4,_,‘(3@1’@ 54, Rue d’Horrues. — Voir chemin n° 6.
1| 320 2. Rue Saint-Georges, 1783. — Cetle rue suit le rem-
ZP % part d oi les soldals anglais de Glocester crurent apercevoir
g asainl Georges parmi les assaillants, lors du siege de 1424.
A _':Peut-«"*tre est-ce i ce qui expliquerait le nom (e cette ruelle.

g i 26. Rue Basse. Rue des Folz ou des Fols, 1896 et 1783.
i ‘\. Folz ou fols (lolia) = feuilles, lenillée. ruePere DAMIEN
S A4{ La maison de Samson entionnée dans un compte de 1392.
> flle fait face A la rue suivante qui a recu son nom.
97. Rue Samson. — [tue devant U Hopital, (1630). — -

98. Rue des Granges. — Ruelle allant a la grange
dismeresse » 1513, « Ruelle allan W la grange des dimes »

1 1783.
99. Rue dn Casino. — Salle des fétes publiques);
20. Rue Haute. — Ellc porta jadis le nom de rue
ZColterean.
"t 31.RuedesDigues,vulgairement appelée la Grande Digue.
B 32 Rue d'Enghien. — Cauchic allant @ la Couturelle,

ki La seetion ouest ou exlra )illll'(); He I'a rue
\\_—:\ ’.. (s . A G e . ’ “~
S50 Enghien faisait partic du faubourg nommé La Couturelle.

TR

“Elle est au centre d’un groupe de maisons appelé aujourd’hui
La Passde. rue SAINT-GERY
RuerE 33. Rue de la Vieille-Chaussée. Cetle section de
. Iancienne chaussée de Mons & Bruxelles est ainsi désignée,
A depuis que lui fut substituée la traverse datant de 1833 qui

passe eutre Peglise et la propriété de M. le notaire Hanon.

(oquereTs . _
34. Rue du Cimetiére. rue Edouard MOUCHERON

38. Rue du Cabu. ruedes MARTYRS
36. Rue & Coquelet. — Conduisant au « Courtil qu'on

dit au Coquelet,










37. Ruelle Larcey.

38. Rue des Bas-F0ssés, longeant les anciens fossés de
la forteresse, a l'ouest.

'39. Impasse du Gazométre, i proximité de l'usine a
gaz établie en 1350.

41. Chemin des Postes. Voir chemin n® 34%.

42. Chemin Renchon. Voir chemin n* 36. rue des DEPORTES,

43. Rue de la Chapelle. Voir sentier n° 140.

44. Ruelle aux ceufs. Voir sentier n® 141,

45. Ruelle al Saulx 1783. Elle va du chemin des Postes
(en face de la maison _1gg. b) & la route de Petit-Reeulx.
— Ruelle ¢'on dist del sauch. 1608.

Place des Postes. — Ce fut jusque vers 1805, le relais
de la poste aux chevaux. Un plan de 1640 indique sur cette
place la nouvelle posterie en face de I'ancienne qui était deve-
nue alors I’Hostel de le post ou vieille posterie agg. b.

La poste fit, durant plusieurs sidcles, la fortune de tout ce
quartier. En cas de mauvais temps, de dégel ou de verglas,
les voyageurs se trouvaient parfois retenus 3 Braine pour quel-
ques jours. De I les hotels du Cornet, de la Poste, du Tison,
de ’Ange, de I'Ecu-de-France qui serencontraient jadis i la
Couturelle, rien que dans le quartier aujourd’hui appelé la
Bassée. Sur le Hocquet (la hauteur) de la Couturelle agyg. g.,
on voyait en 1550 une vingtaine de maisons. Il existe I3 actuel-
lement, de magnifiques jardins, mais plus une seule habitation.

Parmi les noms des chefs de la poste aux chevaux, i Braine,
nous avons noté les suivants: :

Laurent de Saintes, tenant la poste du roy en ceste ville
T vers 1580 ; _

Jean Delcuvellerie, bourgeois de Braine et postier tant de
Sa Majesté (le roi Philippe II), que des archidues (Albert et
Isabelle) 1 vers 1610;

Cyr de Roisin, maitre de poste en 1630

Nicaise Lobé, archiveredarius regius + 1700 ;

Jacques Lobbé le remplaca comme maitre de Ia poste ; il est
cité en 1735.

Valentin Minne, qui recut son hrevet de maitre de poste vers
1805. Peu apres, le relais de la poste fut fixé & Soignies, malgré
les vives réclamations de la municipalité de Braine-le-Comte.

Place de la Station.
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Le nom de la rue est attribué a la demande de la famille. des habitants, des mouvements
patriotiques et de la police.

A) Rue Jean Pluchart.

Pluchart : orthographe rectifiée dans les années 80. En 1868, dans ses notices historiques,
A. Parent parle de Plouchart. Il est vrai que notre "héros" ne savait ni lire ni écrire et,
pendant 100 ans, on n'a jamais veérifi¢.

N.B. : la plaque de rue n'est pas encore rectifice.

1)

(S9]

Lettre du 21 mars 1929.
CHlervienns,

Clowr sonnignées, Sete Lydie, dpowe Suinern Sean-Salie, e
d'Enghienn, 22 o SUe Lowba, gpowe CGeev Cmile. we de Suwellesr, avons
[ honnenr de solliciter de votre bienveillance, a occawion de linauguialion  du

700  annivevaiie de lndependance nationate, gui sew feé lan podsain, la

Saveur de ol allibner a wne we guelongue de la ville, e de prgfrence @

celle ot mouul note guandpére matemed. Slouchaid Jean Slewe domicilié en
dewiter liew, we Sravevicee, qui f{ padie comme volonlaite dun conlingenl de
la wvolition de 1850, e qui ful décoé de ta Croic de fer, pour ade de

cowtage e de dévonement, aper &y sangland) combatr qui ewwent lbew aw S
de SBuweelles, lery 25, 24 e 25 Tbwe 1850 H y jut blené dun coup e

S qui i fraacana la méidckoiee nfedene.

OF la e de cer evenemenls, ane penvion viagere i a dé accordee, d

Jal méme  wwenible e sa_fille Soxphine nole mete.

bois?

72 . - 4 )\ . - o

Complart biernn que vow) daignerez w@ewer a nole demande qui e fitdlyfic
pour comménowr la ménoite dun héw, un accud Javowble, vows priorn

dageer, CHewiewn, .../

Lettre du 8 mai 1929 la famille insiste.

(.. ayant pir connainance par la voic due_jouwal, la feille d annonce,
de volte deéchion en comdile sected, dary volwe séance di 19 avil dewier, de ne
o) donner de nom de we awe Comballanty buinob, now aimors @ coie que
celle decirion ne vbe wllement que cax de la Campagre 19 1/4-76.

Chllany, comme nowr avory en honnewr de le solliciter dany note premice
demnande, nows epéwon) biecn gien pibce des Jails poxé par feu nolie guanid-
pew matewel, Sluckad Sean Slewe, comme volorlaite. awx combaly sangland)
dey_jonwees der L5, 24 a L5 Tbwe de la wvolndion de 1850, ow,
premier, W e fraga wun pavage a laver la mave dey comballant) ;. alla au
pédl de sa vie, aibowr le dapean licolowe e le gillage de Sui, o i
lomba  quevement blené par wne balle qui i fracana la mackoie infeiene,  ce

gl lii vale la coic de fer. (../

wr




12

3) Lettre du 31 juillet 1929. la famille insiste a nouveau.

Devant tant d'obstination, a l'occasion du 100 anniversaire de la Belgique, la rue

Traversiere devient la rue Jean Plouchart.

B) Rue des Déportes.

1) Lettre du 23 septembre 1922 de la Section des Martyrs de la Déportation de Braine-
e Monsieur Alfred Ballens, rue de Cabu, 14.

le-Comte par la plume de son secretair
Loy dépouter eclion dey madyn e la  depolation do Braine-te-Comte”

iy e anemblée géinéale. onl énd b wen de oumelle a lapprédalion de
intion dune we de la vile

CMoriewr le Sowngmertie & College Echevinal (06
dinommeée Soue dov Madyo de la depodalion.

) ’ ) ’ 2ot 2
Comme cela )er paligeé dga darn bory rnombey de Commurne)

iigé) en mémoite de nos buaver, ele

souffearices wbier avec cotage pPolt

ErRULTONINIANUE), el ey mornmentdd
wmemoreraidl @ n0) dercendance) faluter &)

la palie, luwry ancéler o la doménalion allemaride.

Srévogant que aldyfacion poureail lewt e accordée any guand débotn)

pour la Commurne, Wb owent epérer que bon acaweid e Wewe a lant

denande. ...”

2) La rue Rinchon devient la rue des Déportés. Des 493 déportés brainois, 42 vont
décéder des suites de leur déportation. (Voir fascicule 22 - année 1916)

NGy s AR
Yol /s

Déportes, i
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Rue du Cimetiére (actuellement rue Edouard Moucheron)
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C) Rue Edouard Moucheron.

I) Lettre du 12 février 1939.
oS CHenviewnr ley Srévidend e
CMembrey du Consedd communal e

SLeaine-le-Comite

CHlervenn,

Chowsr prenors,  ta wpeduase libede de solliciter de votee bienveillance
hangement de nom de lacuelle we die melice. S aties & et votie
allertion (...0 riou aoyor avolt des comidiraliony malédeley e mowades (/ it
vatoie. Lovgue, a ldanger, nowr sluons note domicile, i et awié o /1/ berieu )
dentie now de wir qppataite wr la figue de note intedvatane PEGUE Un
Jentiment de wpiwbalion davoie dhoiv wne we aw nom awni macabe f../ Ye
ottt der conrlaclions, e wpoly Jonl auni onérux dany celle adere que  dar
danteer (...) o cpendant i ext de notoddté pitbligue que ey venter ou e
localiony  dimmenbles alliwent moiny damatenry @ cuve de b wpgrearce
que inypiee ce nomeJfanebie. (Y a pieaque Lindicedion de uggéer gue ce nom

e we vogue un endill dienlé matéicoment of mowlenent. .../
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LDatte patd, le_jai décie ou de wwcevoir une lllee ow unr ol
compodant dars son  adiere "Sue du (Cometicee” peul rnavoir auawe mpolance
powr lioudiance de la_jeunene, @ wn age o Lullime dape paall N dolgree
gu'elle semble devoic ne e walderfamad). CHMaiy nows connainons bien des
viellardy pour qui lévocation de ce mol ex ply gulune géne d pofele lewt
quidlude, chague Joib qud ex prononcé, une ombee de dindle mélancolie.
CNVoublions par gqu'a cet dge, d et der émolions qud blenert le mowal e mineil
le plhyigie.

Put-die serezvons déireux de savoir quel nom 1ot souhadledony ubililer
a lappellation acluele ! C Vows rne piendons pas impoxer nole hoix e rnow
sewon) wepeduenx di volee. Copendant, nows ne pouwons paner o wlenice  qute
der geny awni pew wflichi que bien itentionne) e prononcel pout "Sine it
Sitence - du Sigpor ~ der Champs Elypréer”. Mais now somme)  cedain)  gue
vows sewez daccord avec now pour weonnale gue @ ne el la quun
lwonlgue e amer camonflage dic rom  anden ! Yowtefoiy, rnows  sedons incomplel)
3 now navancions par que b mapdlé dey habiant de la we e wllicwaiad
avee bonkewr @ la dénomination "Sowe Edoard Mouchewn'. Ser puopidles
dboutinaivid @ lo we ; 4 a contitué @ son embellnement ;. # rex devoué
awx nthéy de la vle o der pevonne) de lows ) pad b temoignaient  de
la sympathie. CVe rewit-ce par wne occaion de tii mangerter équivalent dusne
galitude posthume en qualfiant wne aere de l @t de son nom wpedé ”

Selley ont, CHenienn, lor puncpales wbon) avee lesquelles nots  CLoyor
avoir jutiié rnote  wgude. O Vows aimors @ croie quedes sewont wffoante) pore
nows donner  glifackion € que, comme ley autrer ciloyens, le bapléme de note
we ne Jowmiea plo malice a der péadalion) pgowadve. fri

K Guinot o 26 coxgrataiie.

Lettre du 17 mai 1939.

Ot nom de loute la population de landenne ue i Comelicee, rows
venony vows  remercier de la bonne giice e de lempenemend gue Vol avez
appoité) a donner dwil a note wequde. C lows sommer loud padiculiciemerd
hewewr du hoic que vows avez_fait. Sows ley iérdents e la we wonl_fiev
dabiter lwv foyer ow wne dénominalion qui coogue la mémoite dun fomme

qui, par son amabilite, son dévnléenanent Jowail la sympathie e le wepec e
towwsr. (.../

N B. - Les habitants eurent satisfaction parce que leur demande arrive au bon
moment. En effet, depuis 12 ans, le parti catholique est divisé en deux, d'un coté il y
a le docteur Oblin, Edouard Moucheron et Paul Zech et, de l'autre, Louis Catala,
Benoit Leheuwe et le curé Courouble. Pour les élections de 1938, le parti catholique
se ressoude ; ce qui lui permet, aprés bien des tractations, d'obtenir le mayorat pour
Louis Catala.

La lettre arrive au moment ot la nouvelle majorité se met en place. Celle-ci est tout
heureuse de prouver sa bonne volonté et de donner une preuve de sa réconciliation.
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Qui est Edouard Moucheron ?
Il est né. en 1865, d'une vieille famiile brainoise de fabricants de bas et de

marchands de laine. Il continue les affaires paternelles et reste célibataire. Il fut
échevin et bras droit du docteur Oblin. Au déces de celui-ci, il assuma les fonctions
de bourgmestre du 24/2/1930 au 7/7/1931. 1l présida aux imposantes fétes du cen-
tenaire a Braine-le-Comte avec, en apothéose, "I'Arlésienne” sur la Grand'Place, les
"Jeux de Braine" a Salmonsart et l'inauguration du monument aux morts 1914-1918
au pied de I'église. Paul Zech lui succéda comme bourgmestre. A I'avis unanime,
Edouard Moucheron fut un homme intégre et loyal. 11 décéda le 18 février 1934. Son

sobriquet était "poque”.

Maison de

Edouard Moucheron,

b |

':u

TV W T
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> LA MAISON DU PENSIONNE N° 3, RUE E. MOUCHERON.

D) Ruedela Hétraie.

1) Lettre de Jean Persenaire du 6 janvier 1966.
ot College
dey Sowwgmestee o Edheviny
do la Qitle de Suine-le- Comte

cHMonviewr le Sowgmertie,

oMeviecuns ter Echevir,
et = < Ymande de dénomination dun chemin.

Sui une pelite mabon WU, daper le plan de b it de Suaine-te-

Comte, (... au dhemin 2 57, dénommé, dapie ce plan " ldange  di S0
de la Fhounice”

Yowjours d'apier ce plan, chemin exl gfecivement taacé au dgpail du
(Gremin de Seluy” jwgna lentie du bob. endwil @ parit duguel i e
protonge pac wn gl diwection du CHawowed (rownte de C Viveller), (.../ A
a &é aphalté d y @ greclquer aices & dovane nolamment acce) . rouveal
quadicc e l long o ' henue die SBob". Clant la pore du lawnac la
drculation y dall nexotante e devient  prérenlemernt anmimée. Cn decembie
dewiier, un accident de volluwe 1Y X proditd. Cltendu que_je porede une
mabon @ ce chemin, on ma tliphoné pout en connaite le nom :_je nal pa
v tenieigner mon coueypondant.

Dour linkant, le chemin e quexion 1€ pode par de plagie indicaluce.

% . o] we)de . / o

Eant donné - 1% que idange de Soi) de la Sowniere” e me
pawll par e e appellation  heareae,

2% que ladrene de ma madon ex
a/ dapws la lopoguaplile 42, Cowimont”.
b) dapier le cadwle 49, Shownicre”,
e voy el lér weconnainanl de vonlodt bien donner wne dénominalion elegarle
@ e chemin, lagquelde, par wie plague indicatice, el podée @ la  connainance

i public.

e me) el anlicipeé, 2
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2) Reponse du 13/01/1966. Admirons la rapidité avec laquelle la procédure est
entamee.

Monsieur Jean PERSENAIRE
28, rue Britannique,
E/V

Monsieur Persenaire,

Objet : changement de la dénomination d'une voie publique.

Nous avons 1'honneur de porter a votre connaissance que votre

lettre du 6 courant a été communiquée au Collége Echevinal lors de sa
derniére réunion.

Cette assemblée a décidé, sous réserve des accords a solliciter
auprés de M. le Gouverneur de la Province du Hainaut, de la
Commission Royale de Toponymie et de Dialectologie et de la
Commission Royale des Monuments et des Sites de proposer au Conseil
Communal de substituer &4 la dénomination de "Chemin de la Vidange du
Bois de la Houssiére" celle de "Avenue de la Hétraie".

Dés que la résolution a adopter aura été revétue du visa
approbatif des autorités supérieures compétentes, des plaques
indicatrices seront placées a chaque extrémité du chemin dont il
s'agit.

Nous supposons que cette mesure sera de nature a vous donner
satisfaction et nous souhaitons qu'elle puisse étre réalisée dans le
sens souhaité. Nous vous tiendrons au courant de la décision finale
qui interviendra dans cette affaire.

Dans l'entretemps, (...)

PAR LE COLLEGE : Le Bourgmestre,
Le Secrétaire Communal,

dd't9%yMﬂd S Wlin

3) Le 25 janvier, la Commission Royale des Monuments et des Sites répond qu'elle ne
voit pas d'objection.

Nous avons 1'honneur d'accuser la réception de votre lettre du
14 janvier 1966, relative au changement d'appellation d'un chemin
forestier, a Braine-le-Comte.

Notre Collége, en ce qui le concerne, ne voit pas d'objection a
ce que la dénomination "Avenue de la Hétraie" soit donné au chemin
connu sous le nom "Vidange du Bois de la Houssiére".

Veuillez agréer, (...)

Le Secrétaire, Le Président a.i.,

L. MOULIN. W. ROBYNS.
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Consetll Communal du 17 tévrier 1966.

VILLE DE BRAINE-LE-COMTE

Séance du 17 février 1966

PRESENTS : MM. OBLIN, Bourgmestre-Président; BRISON, VAN
WAEYENBERGHE et BEGHIN, Echevins; Mme DELSANNE, MM. TONNOIR, BUSIAU,
LAMMENS, STIRMAN, POTVIN, VERLY, LIMBOURG et VANDENBORRE,
Conseillers; BRYNART, Secrétaire Communal.

4® OBJET: CHANGEMENT DU NOM DES RUES - NOUVELLE DENOMINATION A
DONNER AU CHEMIN "VIDANGE DU BOIS DE LA HOUSSIERE -
DECISION.

LE CONSEIL COMMUNAL,

Considérant que le chemin n° 57 de l1'Atlas des chemins vicinaux
porte le nom de "Vidange du Bois de la Houssiére", qui n'est jamais
employé dans 1'usage courant et est ignoré de la plupart des
habitants de la ville, ainsi que des services communaux ; (...)

Vu l'avis favorable donné par les habitants des six maisons
situées en bordure de ce chemin, qui enregistrent des perturbations
dans la distribution du courrier postal qui leur est destiné et
souhaitent qu'une appellation plus adéquate remplace celle de
"Vidange du Bois de la Houssiere" ;

Vu les avis favorables donnés les 25 janvier 1966 et 2 février
1966, respectivement par la Commission Royale des Monuments et des
Sites et par la Commission Royale de Toponymie et de Dialectologie ;

Sur proposition du College Echevinal ;
Vu l'article 75 de la loi communale ;
DECTIDE, a l'unanimité

Le chemin n° 57, situé entre le chemin de Feluy et l'avenue du
Marouset, prend la dénomination de "AVENUE DE LA HETRAIE".

La présente délibération sera soumise a 1'approbation de M. le
Gouverneur de la Province du Hainaut.

PAR LE CONSEIL : Le Président,
Le Secrétaire Communal, (s) J. OBLIN.
(s) A. BRYNART.
POUR EXTRAIT CONFORME

N.B. : Jean Persenaire, qui était un linguiste, voyant que ses voisins, peu instruits, ne
comprenaient pas bien le mot "hétraie" s'est demandé s'il n'aurait pas da  Proposer la
dénomination "Avenue des FOYAS", mot wallon désignant le hétre et venant du
latin "fagus" démontrant que le wallon est le latin venu a pied du fond des ages.

O ——— —— i S— —
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E) Rue Fernand Bottemanne.

1) Lettre de la S.C. des HABITATIONS a BON MARCHE (section Braine-le-Comic)
du 28 aout 1940. ‘

Clows avors le vl wgeet de vows faiwe pal du dicer de note Sident- ‘
Jondatewr; CH. Sewmand Sollemanne, andien avocl a SBuine-te-Comte, nolaie
a La Lowvie.

Coxt @ yon inlliative que ful ciéée, en fevder (921, la Socielé
Coopérative der Shbitation a Bon Marché de Lraine-le-Comte e o> on
impuliion que e développa son o gl contibua au developpement e a
Vembelbivement de notie localité lout en procant @ ro) Qb au  lravad el
0 noy daner labodaver dey logemenls modexte), mad conforlabler el fygienigue).

Swqea ce_jour 89 mabors ol & conduiler e SS ont vendues, e qul
prowve le ) wenconlié pai e habilatiorn).

Sien qu'loigné de a ville nalale depus un cedain nombe dannéer, CH.

Goand Bottemanne navail cené de wler a la e de note owgariimne el

lon peut die. san exagéadion, que I celui-ci propéaa comme on e I, cex
giice a la geion peoyanle gu W oo a logonn comeillée & aux add Iage)
ot drintérendr gquidl na @né de nows podiguer pendant piey de virgl an.

Clote Comed d'Cdninistation, i en avemblée edtiaodinaite, « o
i Lunaninié te voen de voie (ministation Commanate pepeluct la  memaoire
de ot homme de bien, de ce bon efanl de Sraine en donnand on nom @
Lure der placer du Cnatior dey Ceacia.

Cliws eypérons qulne wdle favowble e donniée @ ce voew (...)

L Moninirtealent _2’/’;"1(1/1/. Yo Siérident provirodee,
; . . )
O Sienier K/H L’s(;ﬂ(’u

2) Lettre de la S.C. des HABITATIONS a BON MARCHE (Bruxelles) du 2 septembre
1940.

La Société Coopérative des Habitations 3 bon marché de Braine-
le-Comte et environs vient de perdre son président, M. Fernand
BOTTEMANNE, Notaire, a La Louviere. Le défunt avait pris une part
trés active a la mise sur pied de cet organisme agréé par la Société :
Nationale et il en assumait la présidence depuis la fondation en
1921, avec un tact et un dévouement dignes d'éloges. Il
s'intéressait du reste, vous le savez, a tous les problémes d'ordre :
social visant a améliorer la condition des classes laborieuses.

Voulant rendre un dernier et pieux hommage 3 la mémoire de cet

homme de bien, le Conseil d'Administration de la société précitée a
exprimé le voeu que le nom de M. Fernand BOTTEMANNE soit décerné a
une place du quartier des Acacias qu'elle a érigé en votre ville.

Je suis persuadé, Messieurs, que vous apprécierez la portée ce
de geste et que vous voudrez bien examiner avec bienveillance la
possibilité de donner suite au voeu en question. (r5124)

NB. Fnmai 1940, l'occupation allemande provoqua un immense chambardement. La Belgique
n'est pas encore réorganisce. La routine administrative reprend ses droits.




F) Rue Charles Mahieu.

1) Lettre du 18 septembre 1947,

A Monsieur le PRESIDENT
de 1'Union des Groupements Patriotiques
E/V

Monsieur le Président,

Le Collége Echevinal a examiné, avec la meilleure attention,
votre lettre du 21 aout dernier par laquelle vous proposez de donner
a la rue d'Italie le nom de notre glorieux concitoyen M. Charles

MAHIEU.

Nous avons 1l'honneur de vous faire connaitre que, tout en
s'inclinant avec émotion et respect devant le souvenir de ce pur et
grand héros, le Collége estime cependant qu'il ne s'indique plus de
changer la dénomination des rues existantes, afin d'éviter les
désagréments que 1'application d'une mesure semblable a celle que
vous préconisez entraine chaque fois pour la population et
spécialement pour les habitants de l1'artére dont 1'appellation est
modifiée.

Il lui parait que le nom des personnes dont la mémoire doit

eétre honorée, peut plus aisément étre donné aux artéres nouvelles.

En adoptant cette facon de faire, le but poursuivi est néanmoins
atteint, mais avec le grand avantage de N€ créer aucun ennui a la
population.

Le Collége tient donc a vous signaler que votre suggestion qui

part d'ailleurs d'un trés beau sentiment sera examinée avec la
meilleure bienveillance, lors de la création de rues nouvelles.

Veuillez agréer, (...)

— >

e e -~ —

S ———————————————————



2) Lettredu5 octobre 1964, 92

A Monsieur le PRESIDENT
de 1'Union des Groupements Patriotiques
rue Ed. Etienne, 24,
E/V

Monsieur le Président,

Objet : Dénomination des rues.

Nous avons 1'honneur de vous faire connaitre que le Conseil
Communal a décidé, dans sa séance du 2 courant, de dénommer "Rue
CHARLES MAHIEU" le passage qui sera aménageé prochainement, entre la
rue de Mons et la rue de 1'Europe.

Le revétement de la nouvelle rue sera effectué a 1'initiative
de la société locale d'habitations sociales qui doit ériger un lot
d'immeubles.

Cette décision fait suite a une requéte introduite par le .
groupement placé sous votre autorité, par lettre du 21 aout 1947, a
laquelle les circonstances n'avaient pas permis de satisfaire avant
la période actuelle.

Les directives nécessaires ont été données pour que les
plaques mentionnant la nouvelle appellation de la rue soient
apposées sans retard.

Veuillez agréer, (...)

Charles
MAHIEU

Fascicule 16, page 30




23 Monsieur Paul MAHIEU

3)  Lettre du 7 janvier 1965.
3) Lettredu?) place de la Victoire, 14,

Objet : Dénomination des rues.

Vous avez probablement pu constater que le Collége Echevinal a
fait apposer, dans le chemin situé entre la rue de Mons et la rue de
1'Europe, des plaques qui mentionnent que le nom de votre glorieux
fils a été donné a cette voie, dont 1'aménagement sera réalisé a
bref délai.

La décision de perpétuer, de cette maniére, la mémoire de
CHARLES MAHIEU, victime des nazis, a été adoptée a la suite d'un
entretien que nous avons eu avec vous a ce propos, et de la
délibération adoptée par le Conseil Communal, au cours de sa séance
du 2 octobre 1964.

Nous espérons que les suscriptions que comportent lesdites
plaques aideront les générations actuelle et futures a entretenir le
culte et a honorer la mémoire de ceux qui ont, par le sacrifice de
leur vie, contribué a assurer a leurs semblables le droit de vivre

libres et paisibles.

Veuillez agréer, (...)

G) Chemin du Servorr.

Le 13 juin 1969, le Conseil Communal de Ronquiéres examine la pétition demandant le
changement de dénomination de la "ruelle des morts”. Le Conseil estime que cette
dénomination ne concrétise pas le pittoresque paysage qui entoure ce chemin.

Par conséquent décide a l'unanimité de dénommer la "ruelle des morts
Servoir",

N.B.

"nn

chemin du

- Le Servoir est un ruisseau qui enjolive le chemin.

>

A
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¢ Souvenir de Ronguiéres. — Ruelle des Morts. — Mai
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son Antique.




H) Rue Rosemont. es

1) Lettre du 17 septembre 1996 de la ville de Braine-le-Comte a la Commission Royale
de Toponymie et de Dialectologie (Monsieur Jacques NAZET).

25

La voirie en cause a été créeée lors des travaux de construction du
Plan Incliné de Ronquiéres et longe le nouveau canal Charleroi-
Bruxelles, sur sa rive gauche.

Chaque année, le 1®T mai, se déroule sous les trémies de la tour du
Plan Incliné une brocante géante. Par ailleurs, d'autres activites
se tiennent réguliérement sur le vaste parking qui borde cette
voirie. A ces occasions, les autorités communales sont amenées a
adopter des ordonnances de police de circulation routiére qui font
chaque fois référence a cette "rue sans nom".

Le Collége Echevinal a ainsi estimé qu'il serait opportun de {
dénommer cette voirie méme si elle n'est bordée d'aucune habitation.

Ainsi et en fonction du document cadastral ci-annexé, notre

Assemblée propose-t-elle de dénommer la voirie en cause "rue

Rosemont".

(o02)
2) Le Consell Communal du 14 novembre 1996, réuni en séance publique.

A l'unanimté , D E GIDE:
ARTICLE 1ER.- : D'attribuer "RUE ROSEMONT" 3 la voirie, créée lors
------------ des travaux de construction du Plan Incliné de
RONQUIERES, longeant le nouveau canal CHARLEROI-
BRUXELLES, sur sa rive gauche comprise entre la
rue du Chenu et la commune d'ECAUSSINNES.

[) Rue de l'Aulnee

Lettre du 6 janvier 1999 de la ville de Braine-le-Comte a la Commission Royale de
Toponymie et Dialectologie (Monsieur Jean GERMAIN).

Coeet)

Les services de police (couvrant la zone interpolice Braine-le-
Comte, Ecaussinnes, le Roeulx) ont souligné les inconvénients
gvidents a maintenir sur le seul territoire de Braine-le-Comte les 3
appellations de voiries que sont rue de Launois, rue de 1'Aulnois et
rue des Aulnois, beaucoup trop ressemblantes.

Nous vous signalons que les 2 premiéres citées se trouvent dans le village de
Steenkerque et la troisieme dans le village dHennuyeres.

Aussi, paraissait-il logique de modifier 'appellation d'une des deux voiries de
Steenkerque.

Le College Echevinal, réuni en séance le 30 décembre 1998 a ainsi propose de
modifier 'appellation "Rue de I'Aulnois en "Rue de I'Aulnée”.

Nous vous remercions de la bonne attention que vous reserverez a la présente (...)

Le "101". service d'appel de la police, a son central 4 Mons avec, pour consequence, que
les noms de rues ne peuvent actuellement plus se ressembler phonétiquement.
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L'URBANISATION AU XX™ SIECLE.

Nous avons abordé I'urbanisation au 18" siécie dans les fascicules 10 et 14 et du 19°" siecle
dans les fascicules 7. 11. 12, 16, 17, 19 et 20. Le plan se trouvant au centre de ce livre date du 10
décembre 1896 et nous montre que la vieille ville movenageuse s'est étendue jusqu'au chemin de
fer. Braine se peuple également autour de ses usines : Atelier Rolin, Papeterie Catala, Gazometre et
Imprimerie Zech. Le Faubourg de Mons se batit grace a I'impulsion des Ecoles Moyennes de I'Etat
et libres.

En 1900, les Rues de Nivelles, dEcaussinnes et I'lmpasse du Gazometre sont baties. La Rue
d'Horrues a 21 maisons du coté impair et 18 du coté pair, la Rue Britannique a 8 maisons. La Rue
du 11 Novembre et la Rue Neuve totalisent ensemble 22 maisons. La Rue des Postes n'a que 4
maisons.

Le 7 mai 1896, les membres du Bureau de Bienfaisance posent la premiére brique des 20
maisonnettes du Pont Laroche, ce qui amena I'aménagement de la rue qui s'appellera assez
logiquement Rue de la Bienfaisance.

Le 10 avril 1905 fut constituée la S.A. Verreries Gobeleterie de Braine-le-Comte, le chemin qui
y méne devient la Rue de I'Industrie. Cette sociéte batit, en 1925 une rangée de maisons pour ses
ouvriers. Le rue créée a cette occasion sera la Rue de la Verrerie.

Au recensement de 1910 apparaissent la Rue Rinchon, la Rue des Champs, la Rue de Naast, la
Rue du Bosquet, ia Rue de Ronquiéres et la Rue de Coraimont, connue sous le nom de "Rivage
Nicaise". La Rue Basse est baptisée Rue Damien Deveuster. Apres la derniere guerre, suite a la
suggestion du conseiller Crohin, elle est rebaptisée Rue Pere Damien.

En 1925 suite a I'érection de I'Ecole Normale se crée la Rue de I'Enseignement et, quelques
années plus tard, la Rue Georges Reynens.

Le Sentier n° 50 s'appelait Avenue Sussenaire, parce que menant a la maison de campagne de
Chrysanthe Sussenaire. Aprés son déces, la maison devint une ferme et, avant 1920, on'y batit 4
maisons ayant pour adresse Favarge dun® 47 aun® 55. En 1931, il y a 10 nouvelles maisons qui ont
pour adresse Chemin du Poseur.
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Le nom de la rue est attribu¢ par 'administration communale.

Rue Ferrer.

1) Le coliege des Bourgmestre et Echevins du 22 octobre 1909 décide de donner le nom de
"Rue Ferrer" a la "Rue de la Chapelle", actuellement "Rue Britannique".

2) Au conseil communal du 12 novembre 1909, a 17h30. sont présents : le bourgmestre
Neuman, les échevins Heuchon et Papleux et les membres Oblin, De Meunynck, Brison,
Liénard. Bottemanne, Detry, Franken et Hublau.

Le docteur Oblin, chef de l'opposition catholique, déclare que si le conseil communal avait
été consulté a propos du changement de dénomination de la "Rue de la Chapelle” en "Rue
Ferrer”. il n'aurait pas donné son approbation a ce projet. Une discussion s'engage au sujet
de l'affaire Ferrer. Y prennent part MM. Oblin, Neuman et Bottemanne. Apres cette
discussion. les conseillers catholiques Oblin, De Meunynck et Brison quittent la séance.

3) Qui était Francisco Ferrer Guardia ?

Anarchiste et pédagogue espagnol (Alella 1859-Barcelone 1909). Evoluant
trés jeune vers la franc-maconnerie et la libre pensée, il participe a
des mouvements sociaux et crée une bibliothéque circulante. Il doit alors
s'enfuir a Paris avec sa famille (1886). Il y rencontre les principales
figures du mouvement libertaire européen et est secrétaire de Ruiz
7orrilla (1885-1895). Grace a la fortune d'une sympathisante de ses
idées, il fonde 1'Ecole moderne a Barcelone (1901). En 1908, il n'y a pas
moins de dix de ces écoles a Barcelone ; d'autres s'établissent dans le
reste de 1'Espagne. L'Ecole moderne est une école primaire mixte,
"rationnelle et scientifique", non religieuse, centrée sur la liberté des
déplacements de l'enfant, 1'absence de compétition directe et d'examens,
l1'éducation physique et sexuelle. Les parents la financent, proportion-
nellement a leurs revenus. Elle inspira Célestin Freinet. Dés le départ,
F. Ferrer Guardia double 1'Ecole moderne d'une maison d'édition
populaire, en collaboration avec Elisée Reclus. Il lance a Bruxelles
(1908) 1'Ecole rénovée, qui deviendra la revue de la ligue européenne
pour "1'éducation intégrale" et qui réunira a la fois les socialistes
libertaires et les propagandistes de 1'éducation nouvelle sur le terrain
éducatif et pédagogique. Ferrer, qui critique vivement 1'école officielle
et la monarchie espagnole, est l'objet d'un retentissant procés et doit
s'exiler a Londres. Rentré a Barcelone pendant 1'insurrection contre
l'expédition militaire espagnole au Maroc (1909), il en est rendu
idéologiquement responsable, est arrété, sommairement jugé et fusillé.
Son procés sera révisé (1911), et sa condamnation reconnue erronée
(1912).

4) Le conseil communal du 18 janvier 1919 décide de donner les dénominations ci-apres au
nouveau quartier aménagé pendant la guerre. Le rond-point sera nommé "Place de la
Victoire" vers la "Rue d'Ecaussinnes". Ce sera la "Rue de France", ensuite "Rue d'Ttalie",
"Rue des Ftats-Unis" et "Rue de Serbie". La "Rue Britannique" actuelle s'appelait, nous
venons de le voir "Rue Ferrer". Ce qui est actuellement la "Rue Ferrer" s'appelait "Rue
Hector Denis" et ce qui est actuellement la "Rue Hector Denis" s'appelait "Rue de Binche",
nom qui disparait. La partie de la "Rue Neuve" comprise entre la "Rue de la Station" et la
"Rue de I'Industrie" sera dénommée "Rue du |1 Novembre".

N.B. : Ce sont toujours les libéraux a la téte de la commune. Fernand Bottemanne avait
I'occasion de supprimer "Rue Ferrer" . il a préféré supprimer "Rue de Binche". M. Oblin,
cette fois-ci. dans I'euphorie de la victoire, n'a pas réagi. Il est vrai que Ferrer avait €te
réhabilité en 1912,
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Rue du Mayeur Etienne.

1)

()

Au conseil communal du 8 février 1922, nous avons le bourgmestre faisant fonction
Lepers, les échevins Bottemanne et Branquart.les membres Gilbeau. Lantier, Oblin,
Moucheron, Leheuwe, Catala et Reynens.

M. Lepers rend hommage a la mémoire de Félicien Etienne, bourgmestre de 1876 a 1885,
déceéde le 2 février a 'age de 98 ans. Au nom de leur groupe respectif, MM. Bottemanne €t
Oblin sassocient aux paroles de M. Lepers qui rappelle la décision prise par le conseil
communal le 9 septembre 1916 de donner, apres la mort de M. Etienne, celui-ci ne le
voulant pas de son vivant, le nom du vénérable ancien bourgmestre a la "Rue de
Bruxelles" ot il a longtemps habité. 11 est décide, a I'unanimité. de nommer "Rue du
Mayeur Etienne" la partie de la "Rue de Bruxelles" comprise entre la "Grand'Place” et les
"Rues dEnghien et de I'Eglise”

) Qui était Félicien Etienne ?

Ses parents ainsi que ses oncles, par leur travail et surtout par leur compréhension de I'évo-
lution de la société, avaient acquis une certaine aisance. Félicien et son frere Edouard
continuérent le commerce qu'ils agrandiront : Félicien fut aussi banquier et se langa dans la
fabrication de certains produits qui répondaient a la demande de la clientéle : chandelles,
etc... Il reconstruisit complétement la maison paternelle suivant les plans de l'architecte
Charbonnelle. 11 avait ses magasins derriere dans la "Rue Saint Georges". La magnifique
maison a été remplacée par les batiments du Credit Communal.

Félicien fit don. a la ville, d'un carillon de 52 cloches ainsi que d'une rente annuelle pour
payer un carillonneur.

Par l'intermédiaire du Bureau de Bienfaisance, il distribuait génereusement aux pauvres
(fascicule 12, page 13) et a son deces, il legue 500.000 francs aux hospices (fascicule 11,
page 24)

N.B. L'arrété royal du 7 février 1922 nomme René Branquart bourgmestre.
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Rue des Fréres Dulait.

1) Le conseil communal du 24 septembre 1926 compose du bourgmestre Branquart, des
échevins Lepers, Gilbeau et des membres Lantier, Oblin, Moucheron, Leheuwe, Catala et
Reynens, décide de donner le nom des "Fréres Dulait" a la rue nouvelle reliant la "Rue
Neuve" au "Sentier de Naast" et devant passer au-dessus du chemin de fer et ce, pour
commémorer le souvenir de nos trois concitoyens, MM. Modeste, Henri et Camille Dulait,
fondateurs du jeu de pelote en cette ville.

2} Avant 1880, on jouait a Braine a la petite balle, au tamis ; mais le jeu était trop court et,
quand on livrait sur le mur de la maison du droguiste CARLIER, la balle était chasse. On
chassait avec un gant profond appelé "plaque". Touchées par le talon du gant, les balles du
rechas filaient souvent au-dessus de I'Hotel de ville. Ce jeu ne se joue plus que dans
quelques communes du pays de Charleroi et au Sablon a Bruxelles. C'est en 1881 que
naquit le jeu de balle pelote appelé balle d'Ath, grosse balle livrée a la main nue et chassce
avec un gant découpé, c'est-a-dire a l'aide d'un gant de ville dont les pointes des cing doigts
étaient taillées. Il y avait a Braine toute une série de joueurs de premiere force : Félicien et
Edouard ETIENNE, Francois MATTE, Emile HEUCHON, Alphonse MAISTRIAU,
Arthur DELCROIX. Albin GILLIS, Ernest GROETALS, Victor HAVAUX.

L'apparition des freres DULAIT fut brusque comme celle d'un meteore. Débordants de vie,
ils s'amusaient avec quelques voisins a jouer a la balle contre le mur de leur grange. Un
beau jour, on les invita a participer a un concours local entre une vingtaine de parties de la
localité. Ce fut une révélation ! En moins de temps qu'il n'en faut pour le dire, ils étaient
célébres : le temps de rencontrer et de battre les fréres SIRAULT a Enghien, les redouta-
bles et puissants joueurs de Thollembeeck, ceux de Laeken et dailleurs, et le jeu de balle,
qui vivait chez nous a I'état latent depuis le commencement du siecle, devint une institu-
tion, une sorte de spécialité brainoise.

Car il n'y avait pas que la beauté et la puissance de leur jeunesse, il y avait aussi la
chevalerie innée et le parfum d'honneur qui se dégageaient de leurs procédes. Ils ignoraient
les discussions pour des chichis et les petites habiletés ; rien que le beau et grand jeu, le
jeu de plein fouet, qui ne doit rien a la malice mais tout a la puissance et au sport vraiment
digne de ce nom. Et qu'importait la victoire ou la défaite, si I'on s'était bien battu et bien
amuse 7

Si notre jeu de balle est devenu une véritable institution locale, une spécialité communale,
nous le devons a la phalange des fréres DULAIT ; c'est a ce titre du reste que notre
administration reconnaissante profita du vingt-cinquiéme anniversaire de la Fondation de
la Société Royale LES AMIS DE LA BALLE et de la visite de S.A.R. le Prince CHARLES,
pour donner le nom des fréres DULAIT a une artere qui finira bien un jour par enjamber le
chemin de fer et réunir a la "Rue Neuve", la vieille ferme des fréres DULAIT et le "Bois de
la Houssiere". ‘

b

Camille Dulait Elent Dulait

PELOTEURS Les trois fréres
DANTAN DULAIT




36

Rue Georges Reynens.

1) Au conseil communal du 6 mai 1927 sont présents le bourgmestre Oblin, les echevins
Moucheron et Gilbert, les conseillers Branquart, Lepers, Jauniaux, Catala, Leheuwe et
Gheers. Le bourgmestre rappelle la grande perte que le conseil communal et la ville
viennent de faire en la personne de M. le docteur Georges Reynens, membre du conseil
depuis 1911 et évoque, comme il I'a fait lors des funérailles, les brillantes qualités du
défunt qui jouissait de l'estime et de la sympathie génerale.

2) Le conseil communal du 27 mai 1927 décide d'accorder, a titre exceptionnel, la gratuite
d'une concession de sépulture a M. Georges Reynens en reconnaissance des services qu'il a
rendus a la ville. M. Lorier, son remplagant au conseil, propose de donner son nom a une
rue. Cette proposition rencontre, en principe, une adhesion unanime. Ce qui fut fait, en
1928. lors de la création d'une rue nouvelle devant relier la "Rue de Mons" a la "Rue des
Postes”. Le Société Coopérative des Habitations a Bon Marché y batira 14 maisons.

3) Qui était le docteur Georges Reynens ?

Parce que son pére, originaire de Ittre, fut nommé directeur de 'Ecole Moyenne en 1881,
Georges devint brainois. 11 obtint son diplome de docteur en médecine le 17 juillet 1903 a
["Université de Bruxelles. Il s'installa Grand'Place a l'actuelle boucherie Walravens.
Médecin au grand cceur et charitable, il était aime des pauvres.

A Braine, depuis 1904, les indigents ont le droit d'étre soignés gratuitement par le médecin
de leur choix. En 1912, 20 familles choisissent Branquart, 25 choisissent Oblin et 82
préferent Georges Reynens, ce qui est tout  son honneur (voir fascicule 12, page 19 et
fascicule 11, page 49).

Georges

REYNENS,

Rues des Pommiers et des Cerisiers.

Les conseils communaux des 24 juin 1938 et 18 février 1939.

Ouverture des rues a travers les propriétés de la S.A. des Usines de Braine-le-Comte et plan
oénéral d'alignement des artéres a créer. - Approbation

(.

Il est donné connaissance au conseil de la demande de la S.A. des Usines de Braine-le-Comte
sollicitant 'autorisation d'ouvrir trois rues nouvelles a travers sa propriéte cadastrée S™ C, n°
152°. en cette localité. Il est ensuite fait part a l'assemblée des conditions dans lesquelles la
création des artéres sera effectuée : a) cession gratuite a la ville de l'emplacement des rues a
créer b) exécution, aux frais de la société demanderesse, de tous les travaux d'appropriation
(travaux de terrassements, d'établissement de la chaussée, des trottoirs, bordures, filets d'eau
et plantations, de construction d'égouts).

M. Lepers se félicite de I'heureuse solution donnée par la société en cause en ce qui concerne
I'utilisation des anciens chantiers des usines. Il signale que la ville avait éte pressentie pour
I'acquisition de tous les terrains?

Il souligne ensuite que le college a pu amener ladite société a prendre a sa charge tous les
travaux d'appropriation. (...)
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Considérant que si l'ouverture des rues projetées profitera en premier lieu a la demanderesse,
par la mise en valeur de sa propriété, il en résultera ¢galement des avantages pour la ville qui
trouvera, dans les nouvelles constructions qui s'érigeront le long des nouvelles artéres, matiére
a impositions communales. (...)

L'ouverture de trois rues nouvelles, ainsi qu'il est indiqueé aux plans joints, par la S.A. des

Usines de Braine-le-Comte, a travers sa propriété sise entre les rues du 11 Novembre, des

Etats-Unis et Hector Denis, en cette ville, est autorisée aux conditions reprises dans les

résolutions des 24 juin et 27 aodt 1938, a savoir -

a) Les terrains destinés a former l'assiette des rues a créer. d'une superficie totale de 5.127 m”,
92 seront cédés gratuitement a la ville et incorporés a la voirie communale -

b) Les travaux d'appropriation des nouvelles artéres seront effectués. aux frais de la société
demanderesse, suivant les indications contenues dans ses lettres ainsi que dans le cahier
des charges dressé par M. l'architecte Dubray.

L'exccution des travaux sera confiée a un entrepreneur agree par l'autorite locale.

La surveillance sera exercée par un délégué de la commune.

Les frais de surveillance seront a charge de la demanderesse.

La réception provisoire et la vérification des travaux seront faites par le college des
bourgmestre et échevins ou son délégué.

La réception définitive des travaux aura lieu - a) un an apres la date de Ia réception
provisoire pour tous les matériaux (trottoirs, bordures, pavage, égouts et accessoires) ; b) deux
ans apres la date de la réception provisoire pour le revétement de la chaussée.

Apres l'acceptation définitive des travaux, la ville prendra possession des terrains et
ouvrages cedes et assumera alors l'entretien des nouvelles voies de communication. (...)
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Ire ANNEE. — NUMERO 3. GRATUIT DIMANCHE 15 FEVRIER 1948.

* ACTION ET VIGILANCE

JOURNAL DE COMBAT DU COMITE D'ACTION ET DE VIGILANCE DE BRAINE-LE-COMTE

Direction : 32, rue St-Georges & Braine-le-Comte.

NOS BRAVES

La Croix de Chevalier de I'Ordre de Léopold Il avec
palme et attribution de la Croix de Guerre 1940 avec .
palme et la Médaille de la Résistance sont décernées a
titre posthume a :

La MESSE ANNIVERSAIRE pour le repos des ames de
GODAERT Pierre — DUBRU Louis — ROS Georges

insi que pour :

Marguerite LAMBOT, épouse E. DUQUESNE

assassinée a la prison de Charleroi, par les Allemands

Marcel GAUDRON

abattu par les Allemands le 15 juillet 1944

Adolf GODAERT

fusillé par les Allemands, le 24 aoiat 1944, a la prison de Charleroi

Jean VANDERLEENEN

abattu par un SS

Arthur DESENFANT
abattu par les Allemands
rnest MEUTER — Roger BELLEMANS — Daniel BATAILLE
Edmond VARLET

décédés en captivité

Pierre GODAERT of Adolphe GODAERT

fi| ., Arrétés a l'aube du 3 juin 1944, ils sont transférés a
Bl 1a prison de Charleroi. Dés les premiéres heures de leur
|| arrestation, la crapule de Lesire et les dégénérés de la
| hande Duquesne les brutalisent épouvantablement. A la
prison de Charleroi, ils subissent des interrogatoires
d'une brutalité et d'une férocité sans exemple. Malgré
toutes ces tortures physiques et morales auxquelles ils
gont soumis quotidiennement, ils ne dévoilent aucun se-
cret de leur groupe. Le 14 juillet 1944, Pierre tombe
sous les balles du peloton d'exécution et le 24 aoit 1944,
on frére Adolphe subit le méme sort...

" Ces deux SUPPLICIES sont les fils de notre Cama-
rade Oscar GODAERT, arrété en méme temps qu'eux ;

our tous ceux qui sont morts en prison, en exil, aprés # a connu aussi les poignantes tortures des S.S. a Char-

‘affreuses souffrances et pour toutes les autres victimes jielse & Buckeptald 1 Jmnn. au foy.er i 1.2. ’u'“e.t
SL2 81945, En plus de sa qualité de Prisonnier Politique, il
brainoises de la guerre

S &5t reconnu Résistant armé. Hélas | son retour n'a pas
# mis fin a son triste et terrible calvaire. En effet. le 5 mars
§ 1946, sa jeune fille de 17 ans était tuée par un camion
de I'Armée américaine.

era célébrée en 1'église paroissiale de Braine-le-Comte le SAMEDI
14 JUILLET 1945, a 10 heures.

Quel cumul de sacrifice pour un pére !l Nous lui réi-
térons 1'expression de notre plus profonde sympathie.

GODAERT | Ce nom signifie Abnégation, Sacrifice,
Honneur et Patrie.

Les familles ont I'honneur de vous en faire part et remercient §
d'avance les personnes qui voudront bien y assister.

RR L. P
Braine-le-Comte, le 7 juillet 1945.

Le C.A.V.

Imp. A. Bette & Fils, rue de la Brainette, 27




39
Rue des Martyrs.

Au c_:o]lége ;’chevinal du 27 décembre 1945, composé du bourgmestre Catala et des échevins
Oblin, Dupierreux et Martel, il est donné lecture de la lettre du 20 décembre de I'Amicale de
I'Armee Belge des Partisans, section de Braine-le-Comte, 1 bataillon 023 demandant a
changer la dénomination de la "Rue de Cabu" pour l'appeler dorénavant "Rue des Martyrs" en
hommage a la mémoire de quatre résistants qui habitaient cette artére et qui ont été fusillés
par I'ennemi. Le collége marque son accord.

Places du Richercha et de la Culée.

En 1950 et 1951, la Société Coopérative des Habitations a Bon Marché écrit a 'administra-
tion communale l'informant de la demande, de la Société Nationale, des adresses exactes des
nouvelles maisons qu'ils construisent.

La Société demande un nom pour les deux places et un numéro pour les maisons.

Le collége échevinal répond.

La premiére se nommera "Place du Richercha" rappelant le nom, en wallon brainois, du ru
Ceriseau, long de 3.100 metres, coulant en contrebas.

La deuxiéme s'appellera "Place de la Culée" du nom d'un groupe de maisons situé dans la

vallée duvRichercha.
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Rue de I'Europe.

1} L'assemblée consultative du conseil de I'Europe, dans sa résolution 140 de 1957. invite
toutes les municipalités a conférer le nom Europe a un lieu public.

2) Le 11 janvier 1958, la ville écrit a Paul Mabhieu, Président des habitations, que le college
¢chevinal a décidé de dénommer "Rue de I'Europe” la nouvelle voie publique a créer
prochainement entre la "Rue d'Horrues" et la "Rue de I'Enseignement" en exécution du

plan particulier d'aménagement pour le quartier du "Faubourg de Mons". La société y
batira 43 maisons.

Avenue du Marouset.

1) Le 13 mai 1960, le collége échevinal, sous la présidence du bourgmestre Martel et des
¢chevins Lammens, Tonnoir et Van Waeyenberghe, considérant qu'il y a lieu d'affecter une
dénomination a la nouvelle route de I'¢tat de Braine-le-Comte a Nivelles. décide de lui
donner le nom de "Avenue du Marouset".

2) Le 11 mai 1976, le collége constate que I'appellation "Avenue de la Houssiére" qui subsiste
dans la route nationale N49 (de Braine-le-Comte a Saint Hubert) a partir du point de
Jonction de cette voie avec le nouveau trongon de cette grande voirie qui a recu la
deénomination de "Avenue du Marouset" est. en fait, le prolongement de cette avenue.

Le college décide de dénommer désormais "Avenue du Marouset" le trongon de la partie
comprise entre le carrefour formé par cette route avec la "Rue de I'Avenir” et avec le
"Chemin de Feluy", a proximité des usines Bourleau et des €tangs communaux a une
extrémite et a la limite de la commune de Henripont a l'autre extrémité, supprimant ainsi la
dénomination "Avenue de la Houssiére" entre le bois et I'1lot directionnel situé a hauteur
du point de jonction de cette derniére voie avec I'actuelle "Avenue du Marouset".

Marouset viendrait de Marmouset qui serait une enseigne de cabaret.

Rue du Vivier.

En 1957, le conseil échevinal décide que la nouvelle voie publique partant de la "Rue des
Digues" pour aboutir a la "Rue de I'Eglise" dans le prolongement de la "Rue de la Bienfai-
sance”, prendra la dénomination de "Rue du Vivier" parce que €tablie sur l'ancien vivier
communal asséché
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Chemin du Pont et Rue du Gazometre.

1) Le collége échevinal du 24 juin 1960, considérant qu'il y a lieu de donner une
dénomination au "Chemin n° 93" unissant la"Chaussée d'Ecaussinnes” a la "Rue des
Freres Dulait" décide qu'il se dénommera "Chemin du Pont".
2) Le méme jour, le college décide que I"Impasse du Gazometre" s'appellera "Rue du
Gazometre".
Pourquoi "Rue du Gazométre" ?
Le conseil communal du 27 juillet 1850 confie a Ferdinant VANHERS, de Tirlemont, le
service d'éclairage par le gaz de la ville. Il recevra 3 centimes ¥ par bec. Le conseil com-
munal du 13 janvier 1851 l'autorise a créer une usine a fabriquer du gaz pour I'éclairage de -
la station et des rues. Pour honorer son contrat, Ferdinant fonde la "Compagnie du Gaz de
Braine-le-Comte". Les capitaux récoltés lui permirent de monter une usine a gaz avec deux
gazometres situés a coté de l'usine Catala et a l'extrémité de 1"Tmpasse du Gazometre".
Bien administré, en 1860, le gazometre a un revenu imposable de 228 francs, ce qui est
remarquable.
Quand Ferdinant VANHERS se retira, le directeur gérant sera M. DE BLOIS qui sera
remplacé, en 1875, par Maximilien FRANCHE de Ath. Il épousera une brainoise et fera
partie des personnalités de la commune. Comme toute bonne entreprise, l'usine proposera
ses services avec fourniture des installations clef sur porte.
En 1920, l'usine utilisait 3 millions et demi de kilos de houille. N'étant pas raccordee au
chemin de fer, le transport du charbon, de la gare a la "Rue des Digues" alourdissait son
prix de revient. Dés avant-guerre, la fabrication cessa et I'usine ne fut plus qu'un relais de
i distribution avec simplement un concierge.
b N B. - les vieux et beaux réverbéres a gaz ont été enleves en 1947.
¢
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Avenue du Bois.

Le conseil communal du 2 octobre 1964 sous la présidence du bourgmestre Lammens, des
echevins Tonnoir, Van Waeyenberghe et Busiau et des conseillers Oblin, Crohain, Mme
Delsanne, Brison, Stirman, Depelseneer et Danneau, considérant qu'il y a lieu de donner une
dénomination a la nouvelle rue créée dans le lotissement de M. le Juge de Paix Desmette, au
Hameau de Coraimont, décide a I'unanimité que celle-ci prendra la dénomination de "Avenue
du Bois"

1935 - La future Avenue du Bois.

Rue René Lepers.

Le conseil communal du 11 décembre 1964 -

Considérant que la confusion qui résulte de I'existence de la "Rue de Coraimont" et du
"Hameau de Coraimont”, dans deux quartiers distincts et nettement sépares l'un de l'autre, fait
naitre certaines erreurs et des inconvénients dont souffrent les habitants des maisons situées
dans ces deux quartiers ; (...)

Attendu qu'il s'indique de modifier I'appellation de la "Rue de Coraimont". pour
répondre aux souhaits exprimés par les habitants de la rue eux-meémes, et de profiter de la
circonstance pour honorer la mémoire d'une ancienne personnalité locale ;

Considérant que le quartier de la "Rue de Coraimont" était fréquente assidiment par feu
René LEPERS, qui fut membre du conseil communal de 1921 a son décés survenu en 1941,
c¢chevinde 1921 a 1927 et de 1933 a 1934 et bourgmestre de la ville de 1936 a 1939 - (...)
DECIDE, a I'unanimité des suffrages exprimés :

La "Rue de Coraimont", située entre la "Rue de Ronquiéres" et le "Square de la
Liberte", prendra dorénavant la dénomination de "Rue René Lepers".

N.B. : les brainois l'appelait "Rivage Nicaise".




« RUE RENE LEPERS
| BRAINE-LE-COMTE »

On o pu Hre dans le compte-
rendi, du dernier Consetl com.-
munal que tous les membres
présents ont été unanimes @
adopter ma proposition : chan-
ger la dénomination de la Rue
de Coraimont en Rue René Le-
pers.

Par ce geste, le conseil ne
faisant que traduire des senti-
ments de reconnaissance — en.
perpétuant son nom, - ¢ Pégard
d'un Brainois qui, durant plus
de vingt ans, fut conseiller
communal, remplit pendant
plusieurs sessions les fonctions
d’échevin et. 4 la mort de son
ami, Rene Branquart, lui suc-
céda en qualité de bourgmestre,
c’est a dire de 1936 @ 1939.

Je sais bhien qu’il avait été
entendu qu'on ne debaptiserait

lus les rues existantes, Maois,

i, il s'agit d'un cas tout & fait
spécial : les habitants de ce
quartier et ceux du Hamean se
trouvant a environ un km de
e — Hameon dénommeé « Co-
raimont » depuis toujours —
déplorant une confusion par-
fois ennuyeuse el meéme pre-
judiciable, souhaitaient quil soit
mis fin a celle-ci. Rappelant
que René Lepers — qui aimait
particuliérement le Bois de la

Houssiére -— empruntaif sou-
vent cefte artére (qui sero
hientot prolongée jusqu’a,

Squore de la Liberté), fjai
songé que Poccasion Atail toil-
te trouvée pour rendre un hom-
mage merité a la memoire de
ce concitoyen.,

René Lepers ! Amoureur sen-
timenial de la noture et des
arts. Brainois coyau. socigliste
dans I'ame! Voici vriévement
les notes biographiques le con-
cernant . né g Braine-le-Comlte,
le 20 décembre 1866 et y dé-
céde le 20 septembre 1941. Elu
conseiller communal soctoliste
le 24 avril 1921, il le resta du
10 juin de la méme année qjus-
qu'a sa mort.

Il remplit les fonctions d'éche-
vin dw 10 juin au 14 jonvier

Chemin du Pignolet.

‘cere et ottaché @
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1927 et du A janvier 1933 jus-
qu'y 13 avril 1934,

Il fut bhourgmestre foisani
fonctions du 19 juin 1921 au
7 février 1922 et fut nomme
howrgmestre en titre, @ la mort
du docteur Bronquert, soil du
issgeptembre 1936 au 20 mors
939. ;

Fils de bourgeois — Ses .SP -
rents tenaient rue de lo Sto-
tion. I'hotel Chico, ce qui lut
valit longtemps ce « Spot» —
René adhéra, dés sa jeunesse
aux idées socialistes. Ne disait-
il pas : « Moi, c'est mon cceeur
qui _me  pousse G  étre
socialiste I'y Avec son ami et
contemporain, le docfeur Bram.-
quart, ils étaient les défen-
seurs de la classe ouvriere,
alors que, Pun et lautre G-
raient pu vivre lo. vie dorée
des hourgeois de Lépoque.

René n'a cessé, durant tou-
te son eristence, de lire, d’étu-
dier, de penser ! Il possédail
une plume admirable qui sa-
vait étre. tantot poétique el
sentimentale, tantdt caustique,
acerbe. C'étaii un soclaliste sin-
ses idées,
Ce wnest pas lui qui ouroit
« trahi» son partt par gloriole
ou par intéret personnel. S'il
vivait encore en ce moment,
il aurait certainement fustige,
par des phrases vengeresses le
« renégat» qui vient de se ven-
dre G ceur qui ont si ignomig-
neusement injuriée et sali son
porti !

A c6té de T'homme politique,
René Lepers étaif un ideéaliste,
admirant la nature, s'intéres-
sant @ tous ses phénomenes.
Sans en awvoir oir, c'étail ous-
si un wmusicologie averti; il
adorait la musique ; pour i,
Reethoven était Tégal d'un
Dieu. C'est lui qui o pris I'ini-
tiotive, d’ailleurs, de créer une
école de Musique @ Braine-le-
Comte.

Le bois de lo Houssiére, I
campagne étaient ses lienr de
prédilection. Que de fois ne

Pavons-nous pas entendu moi-
dire les administratenrs coms-
mungur de 'époque parce qu'ils
avaient laisse morceler mnotre
belle forél au lieu de la ~epren-
dre comme propriété commu-
nale.

Notre plume est impuissante
pour depeindre I'humaniste,
homme de progrés. Mais, m'ou-
blions pas non plus qu'il édita
pendant plus d’un demi-siecle
« La fenille d'annonces de Brdi-
ne-le-Comte ». |

Cet hebdomuadaire local avait
fte fonde ;J(ZT s50n  beu-nere
en 1866 — lannée de la nais-
sance de Lepers: il o éte rd-
cheté et continue @ aller vers
son centengire,

La collectton de ce pefit jour-
nal, au point de vue commu-
nal, devrait avoir sa place dans
les archives d'un musée brai-
nots, Et il est bien regretiable
que les notes et réflerions de
Rene Lepers n'aient pas éete
gardées pieusement. Ceries, on
peut encore — mais ils sont
devenus fory raresi — irouver
ses deuxr ounrages sur lo guer-
re 1914.18, [ls résument d'une
facon anecdotique. touie la vie
de notre petite wille durant lo
premieére guerre. «Nach Pariss)
et « Nicht Pariss» sonf des po-
ges pittoresques de noire his-
toire locale.

René Lepers a aimé la claosse
ouvriére. il o aimé son parti,
il o aimé sa ville natole. C'étaif
une personnalité | son caractére
entier i a »alu des Nhaines
féroces. Mais, c’était un honi-
me droit et sincére. Il merite
Que son nom ne soit pas 0u-

blie.
M. TONNOIR
P& — Jallais nublier « Le Clai-
ton »! Cet hebdomadaire au’avec

Branquert, Lepers fit paraitre pen-
dant plusieurs années avanf 1914,
et, qui obtint un gres succés dans
la clases nuvmiére de notre arrondis-
sement. Rien des ouvviers — &t
méme des emnlozés — de 1'époque
furent rconvertis a lidée socialiste
par o pebit journsl M.T.

En 1963, le conseil échevinal considérant que, pour le service de la population, le "Chemin
du Pignolet" est compris dans la partie de territoire appelé "Hameau de Scaubecq”.
Considérant que de nombreuses habitations sont actuellement construites le long de ce
chemin, il prendra la dénomination propre telle qu'elie figure a I'Atlas des chemins vicinaux
"Chemin du Pignolet". Pignolet, terme employé en 1756, avant c'était le "Chemin de la
Carnette" (1480), probablement lieu planté de charmes.



Rue Oscar Denayst. ar

En 1963, année de sa mort, on lui dédie une école gardienne située "Avenue de la Houssicre"
et la rue ot il a longtemps habité.

Laissons la parole au bourgmestre Marte] -

Coraimont, le gentil hameau accroché au bois comme une dentelle de toits rouges et de
murs blancs. )

C'est son fief, son territoire inviolé, (...)

Vous étes, mon cher Oscar, devenu conseiller communal de la ville de Braine-le-Comte

¢t nous sommes réunis ici pour vous congratuler mais cette appellation affectueuse de Maveur
de Coraimont, gardez-la jusque la fin de vos jours.

Elle est au moins aussi belle que 'autre, car elle est jaillie du cceur de vos voisins dont
vous avez toujours défendu avec ardeur les intéréts légitimes.

Entrer pour la premiere fois au conseil communal a 81 ans n'est déja pas une chose
banale.

Mais y entrer apres 33 ans de présence ininterrompue sur la liste socialiste, il s'agit la,
vous en conviendrez d'un acte qui dit mieux que tous les discours I'inébranlable fidélité a
I'idéal qui nous anime tous.

Aussi longtemps que mes souvenirs se reportent, et cela fera bientot trente ans. Je vois
arriver a toutes les réunions du Parti, de la Caisse de secours et de bien d'autres organisations
encore, celui que en moi-méme, j'ai toujours considéré comme notre militant le plus assidu.

Partant de l'orée du bois, par la pluie ou le gel. de son pas rapide et souple qu'un
ardennais ne renierait pas, l'ami Oscar était presque toujours le premier au rendez-vous.

Et silencieusement il s'asseyait dans un coin, un peu a la fagon des sangliers solitaires,
attendant l'arrivée des retardataires, neuf fois sur dix, de ceux qui habitaient le plus pres du
local.

Ses interventions ne furent jamais ni longues ni nombreuses.

Mais quant il prenait la parole, on sentait qu'il avait longtemps médité le probléme et
que la solution qu'il proposait était venue de son rude bon sens. mais aussi et surtout de son
grand cceur.

Et puis, la nuit tombée depuis longtemps, alors que les gamins que nous étions alors, se
hataient vers le foyer cependant si proche, lui de son pas mesuré s'enfilait encore les 3 kilo-
metres qui le séparaient de Coraimont,

Il est decédé le 5 février 1963 a 89 ans.
o 2

2

Oscar DENAYST,
le vieur militant brainois féte,
hier, par ses amis.
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Avenue Chant d'Qiseaux.

Le conseil échevinal du 28 novembre 1966 :

Attendu qu'il y a licu de donner une dénomination a la nouvelle rue créee dans le
lotissement de la S.A. COMPAGNIE GENERALE D'ENTREPRISES ET DE TRAVAUX, au
hameau de Coraimont :

Considérant que le lotissement comporte 29 parcelles sur lesquelles des immeubles
pourront étre construits a bref délai ; .

Attendu que, en raison de la situation particuliére de la nouvelle voie de communica-
tion, 4 proximité du Bois de la Houssiere, il s'indique de lui donner un nom d'inspiration
sylvestre .

DECIDE, a I'unanimité :

La nouvelle rue créee dans le lotissement de la S.A. COMPAGNIE GENERALE
D'ENTREPRISES ET DE TRAVAUX, au hameau de Coraimont, en cette ville, prendra la
dénomination de "Avenue Chant d'Oiseaux”.

Le college échevinal du 19 octobre 1960 :

Considérant que pour le service de la Population, les chemins aux Loups, du Néplier et
du Baudriquin, les chemins Royal, de Nivelles, de Naast et du Bois de Profondrieux. les
chemins du Gaillard, du Pont de Pierres, du Lombiau, dHorrues et de Mariemont sont
compris dans les parties du territoire de la localité appelées respectivement "Hameau de la
Houssiere", "Hameau de la Croix" et "Hameau de Scaubecq" ;

Considérant que de nombreuses habitations sont actuellement construites le long de ces
voies de communication et qu'il s'indique donc de leur donner leur dénomination propre, telle
qu'elle figure a 'Atlas des chemins vicinaux :

DECIDE':

Les chemins aux Loups, du Néplier et du Baudriquin, les chemins Royal, de Nivelles,
de Naast et du Bois de Profondrieux, les chemins du Gaillard, du Pont de Pierres, du
Lombiau, d'Horrues et de Mariemont ne sont plus repris pour le service de la population sous
I'appellation respective de "Hameau de la Houssiere", "Hameau de la Croix", "Hameau de
Scaubecq" et reprennent leur dénomination propre figurant a I'Atlas des chemins vicinaux.

a) Chemin aux Loups : les loups hantaient I'imagination populaire. Entre les deux guerres.
on signale encore un loup dans la région. En 1807, un garde tua une grande louve dans le
bois. A cette époque, le ministere accordait des primes a l'abattage des loups.

b) Chemin du Néplier - du Néflier.

c) Chemin du Baudriguin : du chéne de Baudri : attesté en 1383 et en 1563.

d) Chemin Royal : le 22 juin 1879, Léopold Il y questionna Adolphe Gillis sur le Congo.

e) Chemin du Bois de Profondrieux : il existait de nombreux bois a Braine, indispensables a
I'économie agricole d'alors.

f) Chemin du Gaillard : chemin qui passe a la ferme du Gaillard. Peut-étre est-ce le nom
d'un ancien fermier. En 1744, un des sergents de ['office de Braine était Jean-Henri
Gaillard.

g) Chemin du Pont de Pierres : en 1480, on parle d¢ja du Pont a Pierres.

h) Chemin du Lombiau : ce nom dérive du roman qui signifie aulne, endroit planté d'aulnes.

i) Chemin de Mariemont : sur les plans anciens, de Mariemont a Gand.
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Dréve des Chevreuils.

Le college echevinal du 9 mai 1966, sous la présidence du bourgmestre Obiin et des échevins
Brison, Van Waeyenberghe et Beghin :

Considérant qu'il y a lieu de donner une dénomination au "Chemin n° 136" de |'Atlas
des chemins vicinaux ayant son origine a la "Rue Oscar Denayst" et aboutissant a I"" Avenue

de la Hetraie" ; (...)
DECIDE :

La partie du "Chemin n® 136" de I'Atlas des chemins vicinaux, située entre la "Rue
Oscar Denayst" et l"'Avenue de la Hetralu prend la denommatlon de "Dre\ des Chevreuils".
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Rue Louis Catala.

Le conseil échevinal du 3 avril 1967 :
' Attendu qu'il y a lieu de donner une dénomination a la nouvelle rue créée dans le

lotlssement. de la Société des Habitations Sociales, au lieu dit "Faubourg de Mons" ;
= Consyderant que le lotissement comporte 48 parcelles sur lesquelles des immeubles ont
€t¢ construits ;

Consxdé.rant qu'il s'indique d'honorer la mémoire de feu Louis Catala, ancien bourg-
mestre de la ville, ancien sénateur, décédé en 1966 :
DECIDE, a l'unanimité :

Le nouvelle rue créée dans le lotissement de la Société Coopérative "Les Habitations
sociales”, en cette ville, prendra la dénomination de "Rue Louis Catala”.

Qui sont les CATALA et pourquoi créerent-ils une papeterie a Braine ?

Les Catala sont originaires de Schelestat en Alsace. Victor Catala (1817-1885) ctait un grand
érudit. Docteur en sciences, il fut notamment précepteur des enfants du préfet de police de
Moscou. Son frére Charles, ayant créé une papeterie a Virginal, conseilla a Victor de venir
s'installer a Braine afin d'y faire fortune. Il devint brainois le 4 avril 1853. 11 y avait penurie de
papier parce que la matiére premiére a la fabrication, les chiffons, ne répondaient pas a la
demande. Or, a Braine, il y avait une industrie cotonniére importante. Le coton arrivant en
ballots d'Amérique, il y avait une grande quantité de coton impropre a l'industrie cotonniére
mais matiére premiére idéale pour la fabrication du papier. Grace a son savoir et a son génie
inventif, Victor créa une papeterie performante a la rentabilité exemplaire. [ épousa
Mademoiselle Verdier, la fille d'un armateur de La Rochelle, avide d'exploration. C'est grace
a eux que Adolphe Gillis eu la possibilité de faire ses premiers voyages. La papeterie Catala
amenera a Braine le grand souffle vivifiant de I'Europe conqueérante.

Et pourtant, de leur empire, il ne reste rien, si ce n'est des herbes folles ou paissent quelques
moutons se contentant de ce maigre paturage.
Mais, ceci est une autre histoire !
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Rue du Pire et Rue du Flamand.

Le 25 mai 1972, le conseil échevinal considérant qu'il y a lieu de donner une dénomination a
la partie du chemin n° 8 de I'Atlas des chemins vicinaux, située au lieu-dit "Houssiere", entre
I'Avenue du Stade et la limite de la commune d'Hennuyeres ;
Considérant que les appellations de "Houssicre" et de "Chemin des Dames" qui sont
communément données a ce chemin, sont génératrices de confusions et d'erreurs dont sont |
|

victimes les riverains ;

DECIDE :

1°) de confirmer que le chemin situ¢ au lieu-dit "Houssiere", entre I'Avenue du Stade et le

Bois de la Houssiére (Rond-Bonnet), dont le parcours emprunte le passage supérieur de la

ligne de chemin de fer Mons-Bruxelles, porte la dénomination de "Rue du Pire" .

2°) la partie du chemin n° 8 de I'Atlas qui fait jonction avec la "Rue du Pire", située entre le

pont supérieur de la ligne de chemin de fer Mons-Bruxelles et la limite de la commune

d'Hennuyéres, prendra la dénomination de "Rue du Flamand".

N.B. : Pire est probablement l'une des formes wallonnes du mot pierre dans le sens de limite,

borne. Ce chemin est la limite de Braine avec Hennuyéres qui faisait, avant la révolution fran-

caise, partie du Brabant. Ce chemin était donc bien une frontiere avec des bornes en pierre.
Flamand : lieu-dit sur la Grand route de Bruxelles. Il y eut contestation sur 'ortho-

graphe : un T ou D final. I

Rue du Pont Regnier.

Le 15 juin 1972, le conseil échevinal décide que le chemin dénommé "Chemin du Pont t
Regnier", qui relie I'Avenue des Fauvettes au Chateau Van Zeeland, en cette ville, prendra '
désormais la dénomination de "Rue du Pont Regnier".

N.B. : Si actuellement le Pont RENIER est un pont de chemin de fer, le Pont REGNIER était
un pont sur le ruisseau sans fond et le licu-dit est signalé depuis 1587.

Allée de la Dinzelle.

Le 17 aoit 1972, le conseil échevinal décide que le chemin dénommé "Ruelle de la Dinzelle".
qui relie I'Avenue de la Houssiére au Bois de la Houssiére, en cette ville, prendra désormais la
dénomination de "Allée de la Dinzelle".

N.B. : en 1587. Dimeselle = petite dime. La campagne voisine était soumise a la grande dime.
Je ne sais pourquoi l'orthographe avec un N et pas un M.

Avenue du Stade.

Le 4 aoft 1969, le conseil échevinal considérant qu'il y a lieu de donner une dénomination a
la partic du chemin n® 7 de I'Atlas des chemins vicinaux, située au licu-dit "Houssiere", entre
les ponts du chemin de fer (Pont Laroche et Pont Renier) des lignes de Braine-le-Comte a ‘
Gand, d'une part et de Braine-le-Comte a Bruxelles, d'autre part ;

Considérant que les appellations de "Houssiere" et de "Chemin du Pire" qui sont
communément données a ce chemin, sont génératrices de confusions et d'erreurs dont sont
victimes les riverains ;

DECIDE :

La partie du chemin n° 7 de I'Atlas des chemins vicinaux, située entre les ponts des

chemins de fer, au lieu-dit "Houssiére" prend la dénomination de : "Avenue du Stade".

Suite a cette décision, voici la lettre regue par les riverains.

N.B. Notre club de football local s'appelle le "Stade Brainois". Il longe cette artére et y a son '
entrée.

B o T Cetetalier . | T e el |



r' ADMINISTRATION COMMUNALE le 22 aofit 1969,

de
Monsieur
BRAINE-LE-COMTE Propriétaire ou occupant de
________ e la maison, sise au lieu dit ;
Mon31eur, HOUSéIERE, no

E/V

OBJET: Changement de nom d'une rue,

La maison que wvous occupez ou _gqui vous appartient est
située en bordure d'une voie communale connue indifféremment, sous
les dénominations de HOUSSIERE " ou de " CHEMIN DU PIRE ',

Ces appellations s'appliquent & une grande partie du
territoire de 1a Ville de Braine-le-Comte et & pPlusieurs rues et
chemins, ce qui a donné lieu & de multiples confusions ou erreurs,

dtrangdres A 1a localité,

Dans le but d'éviter le renouvellement de tels incon-
vénients, 1'Administration Communale a décidé, compte tenu de”
l'existence d'installations sportives dans cette rue, de lui donner
dorénavant, 1la dénomination de " AVENUE DU STADE ",

Nous espérons que cette modification rencontrera votre
assentiment et qu'elle n'apportera aucun trouble dans votre vie privée
ou dans vos relations familiales ou professionnelles.

L'occasion nous est offerte de rdétablir 1'ordre dans
la numérotation des immeubles, -

Votre maison portera, désormais, le numéro 7.5 .

Le service des travaux communaux a regu les directives
qui conviennent pour faire apposer, en fagade de votre Fabi tation, une
Plaque en matidre plastique, reproduisant ce numéro de police qui
correspondra avec celui sous lequel votre famille sera reprise dans
les registres de la population de 1a ville,

Nous attirons votre attention sur le fait que vous
disposez d'un délai de quinze jours, A partir de la date de réception
du présent avis, pour vous présenter a 1'H6tel—de—ville, dans 1le
but d'y faire modifier votre adresse sur vos cartes d'identité et
documents officiels,Lors de l'accomplissement de cette formalitd, 1les
Propridtaires de véhicules automcteurs devront remettre, au Bureau
de police, les certificats d'immatriculation qui doivent obligatoire-
ment mentionner la modification dont il s'agit,.

Prochainement, nous ferons placer aux endroits appro-
prids, des pPlaques qui feront connaitre aux usagers le nouveau nom
de la voie communale dans laquelle ils circulent, Les services offiji-
ciels et organismes divers mentionnés ci-aprés seront, A notre
initiative et par 1'envoi d'une copie de la résolution du Collége
' Echevinal, informés de 1a modification intervenue: Administration des
I Postes, Régie des Télégraphes & des Téléphones, Gendarmerie, Socidtd
i Nationale des Chemins de Fer Belges, Administration du Cadastre, de
1'Enregistrement et des Contributions( contrdle et recette),

De votre c¢c8té, nous vous invitons & nous apporter votre
2ide en signalant ce changement aux pPersonnes et services avec les-
quels vous &tes en relation, de manidre & faire admettre rapidement et
sans transition 1a nouvelle appellation qui résulte d'une décision
acdoptée rédcemment par 1'Administration Communale, dans 1'intérét
gétndéral,

Nous wvous prions d'agréer, Meonsieur, 1'expression de
nos sentiments distinguéds,

PAR LE COLLEGE:

Le Bourgmestre,

T
o
nygBLIN.




g Angle de la rue de I'Industrie et du sentier longeant le chemin de fer et aboutissant rue de
Naast (supprimé en 1938).




